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Za docentem Mirkem Cejkou

g

Oslovoval své studenty ,damy a padnové” v dobé, kdy to rozhodné nebylo bézné, vzbuzoval
v nich pocit, Ze patfit k akademické obci néco znamena a také to zavazuje, nékolika genera-
cim adeptd bohemistiky na brnénské filozofické fakulté poodhalil tajemstvi jazyka a uved]
je do dobrodruzstvi lingvistiky. V zdvéru roku 2017 vSechny zaskoéila a zarmoutila zprava
ojeho smrti.

Docent Mirek Cejka narozeny v Olomouci, pro%il $tastné détstvi v Bysttici pod Hostynem,
kam se cely zivot vracel a kde se s nim také jeho blizci naposled rozloué¢ili. Rodinné pro-
stiedi va%eného bystrického ucitele naznacilo i smér Cejkovy budouci profesni drahy. Po ab-
solvovan{ gymndazia ve Valagském Mezifi¢i ziskal v letech 19491953 vysokoskolské vzdéla-
ni na Filozofické fakulté Masarykovy univerzity v Brné, kde vystudoval dvojobor Cestina
arustina. Na fakulté, kterd se pozdéji méla stat i jeho domovskym pracovistém, ho ovlivnila
fada vyznamnych osobnosti, napt. bohemisté Adolf Kellner a FrantiSek Travnicek, v jejichz
seminafi byl u jako student zapojen do védecké prace. Budouci Cejkovo odborné zaméten,
presahujici od bohemistiky a slavistiky k obecné i srovnavaci jazykovédé, vyznamné formo-
valy také predndsky a seminare slavisty Josefa Kurze a indoevropeisty Vaclava Machka. Vel-
kou &4st svého lingvistického vzdélani viak Cejka ziskal sousttedénym celoZivotnim samo-
studiem a otevienosti ke vSem novym impulztim, zejména zahrani¢nim, jejichz recepci mu
umozilovala kvalitni jazykova vybavenost.

Po ukonéeni vysoké skoly Mirek Cejka kratce piisobil jako st¥edoskolsky pedagog. U
v roce 1954 vSak nastoupil do dialektologického oddéleni nové vytvofené pobocky Ustavu pro
jazyk cesky CSAV v Brné, kde se podilel na vyzkumné f4zi ptipravy Ceského jazykového atlasu.
Tato zkuSenost mu prinesla celozivotni ictu k jazykovému materialu, a prestoze ve své poz-
déjsi praci tihl spiSe k teoreticky a filozoficky orientovanym lingvistickym tématim, pokora
pred jazykovou materii v ném zustala a vedl k ni i své studenty.

V letech 1956-1958 se Cejka ujal lektoratu ¢estiny pii Ustavu pro cizi jazyky v Pekingu, coz
se stalo iniciaénim krokem pro jednu z oblasti jeho pedagogického ptisobeni - vyuku ¢estiny
pro cizince. Své zahrani¢ni lektorské pobyty (kromé Pekingu to byly jesté v letech 1966-1968
Londyn a1993-1994 Rezno) vyuzil i jako mo#nost k ziskdni novych védomosti, které nasledné
uplatnil ve své védecké a pedagogické praxi. Na brnénské filozofické fakulté vedl napt. kurzy
vénované ¢instiné a orientalni filozofii, diky svému fundovanému vhledu do anglo-americké
odborné literatury poskytoval ¢eskym studentiim (a svou recenzni a prekladatelskou ¢in-
nosti i §ir{ lingvistické obci) cenné informace o malo zndmych & nezndmych svétech filozo-
fie jazyka, sémiotiky, kognitivni sémantiky ¢i pragmalingvistiky.

90



Pedagogické pisobeni na matetské filozofické fakulté zah4jil Mirek Cejka v z4# 1959, kdy
nastoupil jako odborny asistent na Katedru ¢eského jazyka, slovanské, indoevropské a obec-
né jazykovédy Filozofické fakulty UJEP (dnes MU) v Brné&. Ve $kale jim vedenych kurz do-
minovaly pfednasky a seminére uvadéjici posluchace do jazykovédné bohemistiky a obecné
lingvistiky a do problematiky lexikologické. Pro né zpracoval i fadu kvalitnich a autorsky
vyraznjch uéebnich textl. Ty z posledni doby studenti radi uZivaji dodnes: Uvod do studia
jazyka pro bohemisty (1981, 1987), Uvod do studia jazyka (pro bohemisty) (1996), Ceskd lexikologie
a lexikografie (1992).

Préci vysokoskolského uéitele bral Cejka vzdy jako poslani a piistupoval k ni s velkou
odpovédnosti, vnitfnim zaujetim i vnéj$im Sarmem. U¢il své Zdky vnimat jazyk, premyslet
o ném, ,rozbalovat jeho bali¢ky®, jak fikal v lexikologii. Studenti si ho vazili pro $ifi odbor-
nych znalosti a ocenovali, Ze je ve své dobé v podstaté jako jediny seznamoval s lingvistikou
zdpadniho svéta. Oblibeny byl také proto, Ze ve svych zacich uz od prvniho ro¢niku vidél
partnery, diskutoval s nimi, u¢il je kritickému premysleni a bral vazné jejich nazor.

Site Cejkova odborného rozhledu a otevienost k pluralité teorif a metodologickych piistu-
pt neurcovaly jen naplii a charakter jeho prace pedagogické, ale i tematické rozpéti jeho ba-
datelskych a publikaénich aktivit.! Ve svych statich se prezentoval jako bohemista, slavista,
indoevropeista, sinolog, ale pfedev$im jako fundovany obecny lingvista, se znaénou prupra-
vou v oblasti logiky a filozofie. Zajimala ho napt. chronologie vzniku a diferenciace jazyka
z pohledu nostratické teorie a za vyuziti lexikostatistickych metod, problematika vyznamu
v kontextu filozofickém i kognitivnim, otdzky pragmalingvistické, ale téZ tradi¢néjsi témata
z oblasti déjin slavistiky, gramatografie, translatologie ad.

Ptes kvalitu své védecké a pedagogické prace nemohl Mirek Cejka vzhledem k dobovému
politickému ovzdusi absolvovat postgradudlni studium, byt se nad nim snazil drzet ochran-
nou ruku profesor Arnost Lamprecht. Také habilitaci Cejkovi umo?nila a% zmé&nén4 situace
po listopadu 1989. Titul docent ziskal na FF MU v roce 1994 na zdkladé obhajeni habilita¢niho
spisu Prdni jako intenciondlni stav a mluvni akt.

Na brnénské filozofické fakulté piisobil docent Mirek Cejka az do svého odchodu do dii-
chodu v roce 1995. Ani poté vSak nezistal ne¢inny, ba pravé naopak. I nadéle pripravoval
v §iroké tematické $kéle prispévky pro doméci i zahrani¢ni odborny tisk, nevyhybal se ani
¢lanktm prekracujicim hranici mezi tizkou odbornosti a popularizaci ¢i osvétou, nekom-
promisné se vyslovoval i k dtleZitym spole¢enskym otdzkdm (napi. nékterd jeho vyjadieni
o stavu Ceského skolstvi publikovana po roce 2004 v ¢asopise Host se zdaji byt kazdym dnem
aktualn&j$imi). Nejvice pozornosti a sil viak v této dobé vénoval editaci starych textd, pti ni%

1 Reflektovat vice ne% 190 polozek Cejkovy publika¢ni éinnosti neni v této kratké vzpomince mozné.
Shrnuti a charakteristiku jeho stézejnich praci napsanych pred rokem 1999 podéva stat Zdenky Hladké
a Marka Nekuly Zivotni jubileum Mirka Cejky, SaS, 60 (1999), ¢. 4, s. 327-329. Souhrnny seznam publikaci
M. Cejky, ktery laskavé poskytla doc. Eva Pallasova, obsahuje 192 poloZek (nejsou zapocteny dvé prace
v tisku). Dosud byly otigtény dva diléi bibliografické prehledy, které sestavil saim M. Cejka: Soupis pract
Mirka Cejky do roku 1990, SPFFBU, A 3738 (1989/90), s. 914; Dodatek k soupisu praci Mirka Cejky, SPFFBU,
A 52 (2004), 5. 177179. Dopliiujici pokragovani bibliografie je uvedeno v zévéru tohoto prispévku.
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kombinoval lingvisticky zajem s hlubokym vnorenim do historického, kulturniho i myslen-
kového kontextu zpracovavanych dél.

Editorské aktivity predstavuji v celoZivotnim Cejkové plisobeni diile¥itou linii, jeji* za-
¢atek se poji uz s edici Gramatiky Ceské Jana Blahoslava (1991, spoleéné s Dusanem Slosarem
aJanou Nechutovou). K té se vratil i po odchodu do diichodu, kdyZ na svém blogu prezentoval
jeji peclivé zrevidovanou verzi, doplnénou o nové komentéfte a rozsifeny Gvod informujici
mj. o nelehkém vzniku edice.

Cejka se vénoval i ¥adé dal$ich edi¢nich projekt(l. Jmenujme napt. v roce 1999 publikovany
soubor Adam Michna z Otradovic, Bdsnické dilo. Texty pisni 1647-1661, v némz revidoval dfiveéjsi
Skarkovu edici t¥ pistiovych sbirek pedniho barokniho skladatele (mj. na zdkladé relativné
nového nalezu ti§téného textu jedné z nich - Loutny ceské), nebo prvni edici dvou textil d-
lezitych pro déjiny utrakvismu ve stfedni Evropé Dvé staroleskd utrakvistickd dila Jakoubka ze
Sttibra (2009), kterou pripravil s Helenou Krmi¢kovou.

Pokracoval i Cejkliv témét celozivotni zdjem o Blahoslavovy prace. V roce 2013 vychézi
v jeho edi¢ni Gipravé a s komentét¥em Hany Bo¢kové publikace Jan Blahoslav: Cty¥i mensi spisy.
V pripadé posledniho ze ¢tyt texti, Vitia concionatorum, $lo o prvni fadnou kritickou edici
této vyznamné pamétky z obdobi éeskobratrského humanismu. Cejka svou praci na edicich
provazel vZdy i analytickymi studiemi, napf. z jazykového materidlu Vad kazatelii ¢erpala
jeho stat Terminologie in statu nascendi ve Vaddch kazatelt: Jana Blahoslava (2012), za¢4tkéim
Ceského zajmu o gramaticky systém cestiny a zdroven mistu Blahoslavovy gramatiky ve vy-
voji éeského mluvnictvi byl vénovén prispévek Koreny feské gramatografie (2009).

Mirek Cejka byl odborné ¢inny a neobyéejné svédomity a# do poslednich mésicti svého
Zivota. I pfes zdravotni problémy pripravil jesté do tisku edici spisu Historia pravdivd o nékte-
rych zvldstnich vécech a divnych BoZich skutcich v svété, obzvlastné pak p¥i Jednoté bratrské stalych
a do sborniku k jubileu zahrani¢niho kolegy prispévek Jezuité a Jednota bratrskd po Smalkald-
ské vdlce (PFipad Jana Augusty a Jakuba Bilka).

Zarmucuje nas védomi, %e pan docent Mirek Cejka, dlouholety ¢len bohemistického pra-
covisté Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, uznavany lingvista a studenty ctény a mi-
lovany uéitel, uz neni mezi ndmi. Budeme na ného s tictou a vdé¢nosti vzpominat a zlistane-
me mu vdééni za vSe, co nds naudil.

Zderika Hladkd

Department of Czech Language
Masaryk University, Faculty of Arts
Arna Novéka 1, 602 00 Brno

Czech Republic

zdena@phil.muni.cz
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Zavérecny dodatek k soupisu praci Mirka Cejky-
mwumam$W%UAwﬁ&w&ﬂ%Q&%wSWHmAy@m%&wﬁm)

2004

Cejka, Mirek. Alma Mater - vdova po duchu. Host. Ohlasy. Brno: Spolek ptatel vydavan{ ¢a-
sopisu Host, 8, s. 111-112.

Cejka, Mirek. Dodatek k soupisu praci Mirka Cejky: (navazuje na SPFFBU A 37-38, 1989-
1990, 5. 9-14). In: Sbornik praci Filozofické fakulty brnénské univerzity. A, Rada jazykovédnd.
Brno: Masarykova univerzita, s. 177-179.

Cejka, Mirek. Jazyk matef'sky a jazyk otcovsky. Vztahy mezi ¢estinou, néméinou a latinou
na prelomu stfedovéku a novovéku. In: Zivot s morfémy: sbornik studii na pocest Zdenky
Rusinové. Brno: Masarykova univerzita, s. 35-46.

2005
Cejka, Mirek. Rozvoj ¢eské gramatografie od M. Jana Husa po Josefa Dobrovského. In: Pred-
ndsky a besedy z XXXVIIL béhu LSSS. Brno: Masarykova univerzita, s. 14-23.

2006
Cejka, Mirek. Ceska jazykovéda od M. Jana Husa po Josefa Dobrovského (Rozvoj gramato-
grafie v nasich zemich). In: Predndsky a besedy z XXXIX. béhu LSSS. Brno: Masarykova
univerzita, s. 16-25.

2007

Cejka, Mirek. K vyznamové vystavbé Pola¢kovy valeéné tetralogie. In: Karel Poldéek a obraz
prvni svétové vdlky v Ceské literature: sbornik ze sympozia Karel Poldcek a obraz prvni svétové
vdlky v eské literature, Rychnov nad Knéznou - kvéten 2007. Boskovice: Albert, s. 17-25.

Cejka, Mirek. T¥i vyrod Theodora Cejky. Obec Chvaléov oznamuje. 39(5), s. 18-20.

Cejka, Mirek. T#i vyro¢i Theodora Cejky. Zpravodaj mésta Bysttice pod Hostynem. Bystiice pod
Hostynem: Mé&sto Byst¥ice pod Hostynem, 34(12), s. 26-28.

CEjka, Mirek. Vjchova? Vzdélani? Cert nim poméahe;j! Host. Glosy. Brno: Spolek pratel vyda-
vani ¢asopisu Host, 8, s. 85.

2008
Cejka, Mirek. Lidé a valka v romanech Karla Pola¢ka (P¥ispévek k analyze smyslu literarni-
ho dila). In: Kontexty literdrni védy L. Usti nad Orlici: Oftis, s. 75-94.

2009
Cejka, Mirek. Kofeny ¢eské gramatografie. In: Pokuseni Jaroslava Koldra: sbornik k osmdesdti-
ndm. Praha: FF UK a UCL AV CR, v. v. ., 5. 90-100.

2 Na zékladé podkladt poskytnutych doc. Evou Pallasovou.

93

o

SATIVSYIAINNY - VIINOUM



o

KRONIKA- ANNIVERSARIES

CEjka, Mirek - LEHEEK A Dalibor. Josef Dobrovsky: Deutsch-bshmisches Worterbuch I-11. In:
Vokabuldf webovy, Nezapojené zdroje [online]. Praha: Oddéleni vyvoje jazyka, UJC AV CR,
v. v. i. Copyright 2006-2017. Dostupné z: http://vokabular.ujc.cas.cz/nezapojene.aspx?i-
dz=DDBW

Cejka, Mirek - KRmfEkovA, Helena, eds. Jakoubek ze Stifbra: Dvé staroceskd utrakvistickd dila
Jakoubka ze Stfibra. Brno: Masarykova univerzita. 140 s. Spisy Masarykovy univerzity
v Brné - Filozoficka fakulta, ¢. 379.

2011
CeyjrA, Mirek - PALLASOVA, Eva. Recenze: Tilman Berger, Studien zur historischen Gram-
matik des Tschechischen. Bohemistische Beitrége zur Kontaktlinguistik [= Travaux lin-
guistiques de Brno, Vol. 2]; Josef Vintr, Studien zur #lteren tschechischen Grammato-
graphie [= Travaux linguistiques de Brno, Vol. 3]. Slavia. Praha: Slovansky tstav AV CR,
V. V. 1., 80, s. 14-17.

2012
Cejra, Mirek. Cinské pismo. Typologicky a historicky pohled. In: Dialog. Ceské Bud&jovice:
Jiho¢eskd univerzita, s. 29-52.
CEjka, Mirek. Terminologie in statu nascendi ve Vadach kazateld Jana Blahoslava. In: Dia-
chrone Aspekte slavischer Sprache: fiir Ernst Hansack zum 65. Geburtstag. Miinchen: Verlag
Otto Sagner, s. 117-128.

2013
CEjka, Mirek, ed. Jan BLaHosLAv: Ctyfi mensi spisy. Brno: Host. 320 s. Ceské kniznice (Host).
Cejka, Mirek. Cas a potencialnost jako sou¢asti mluvniho aktu p¥4ni. In: Slavjanskite ezici
otblizo. Sbornik v ¢est na 70-godisninata na doc. Janko Bac¢varov. Sofija: Univ. Sv. Kliment
Ochridski, s. 333-340.

2014
Cejka, Mirek. Grammatikschreibung bei den Tschechen und Slowaken bis zur Aufklirung.
In: Die slavischen Sprachen: Ein internationales Handbuch zu ihrer Struktur, ihrer Geschichte
und ihrer Erforschung = The Slavic Languages: An International Handbook of their Structure,
their History and their Investigation. Berlin, New York: Walter de Gruyter, s. 1812-1828.
LAKOFF, George - JOHNSON, Mark. Metafory, kterymi Zijeme. Vyd. 2. Prelozil Mirek CEjka.
Brno: Host. 284 s. Teoretickd knihovna.

2018

CEjra, Mirek. Jezuité a Jednota bratrské po Smalkaldské vélce (P¥ipad Jana Augusty a Jakuba
Bilka). (V tisku.)
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Cejka, Mirek, ed. Historia pravdivd o nékterych zvldstnich vécech a divnych Bozich skutcich v své-
t&, obzvlastné pak pfi Jednoté bratrské stdlych. (V tisku. Zatim dle informace doc. Pallasové
dostupné na: https://www.mirekcejkaa.wordpress.com.)

Zderika Hladkd

Department of Czech Language
Masaryk University, Faculty of Arts
Arna Novéka 1, 602 0o Brno

Czech Republic

zdena@phil.muni.cz
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